Programma disabilli




mma pel 14800 SICURA

<0
@ 32 mm Colore - Colour - Couleur - Farb - Colore -
TUV max

PROUUCT SEAVIGE O 2

Production monitorer,
Safety tested

Programma in alluminio e nylon. Copertura trattata con polveri speciali in resine epossidiche e poliestere, antiurto, antigraffio e
non attaccabile dalle sostanze disinfettanti.

Aluminium and nylon range. Covering treated with special epoxy and polyester resins, shockproof, scratch-proof and resistant to attack by
disinfectants.

Programme en aluminium et Nylon. Couverture traitée avec des poudres spéciales en résines époxy et polyester, antichoc,
anti- gratignures et résistante aux substances dé sinfectantes.

Die mit Spezialpulver aus Epoxyd- und Polyesterharzen oberflachenbehandelte Serie aus Aluminium und Nylon ist schlagfest,
kratzfest und gegen Desinfektionsmittel unempfindlich.

Programa de aluminio y nylon. Revestimiento tratado con polvos especiales de resinas epoxidicas y polié ster, antichoque, irrayable y
no atacable por las sustancias desinfectantes. / 7p & uz2omoessie HUU UCrosIb3yerricCs asIrioMuHU O U
HeUsIOH, a mare>Ke rnoKpbImusi, obpabomaHHbIe crieyuaribHbIMU
BrNOKCUOHBIMU U MNMOJSTUSGOUPHBIMU rnopouwKamMu, yCrmouyussiMuU K

Un vastissimo programma di maniglioni e sistemi d’appoggio fissi e mobili in grado di soddisfare tutte le esigenze. Il sistema
Sicura, messo a punto sulla base delle pil recenti ricerche in tema di ergonomia, offre sicurezza e liberta dalle barriere
architettoniche. Possibilita di inserimento nel settore della riabilitazione, casa di cura per anziani, nel campo dei sanitari, case
private e strutture pubbliche.

A very wide range of handles and fixed and movable supporting systems which will satisfy any requirements. The Sicura system,
with designs based on the most recent research into ergonomics, offers safety and freedom from architectural barriers.
Can be used in the sector of rehabilitation, residential homes for the elderly, in the sanitary-ware field, private houses and public
buildings.

Un trés vaste é ventail de poigné es et de systé mes d’appui fixes et mobiles en mesure de satisfaire toutes les exigences. Le systé -
me Sicura, mis au point sur la base des plus ré centes recherches en theme d’ergonomie, permet de surmonter en toute sé curité et
liberté les barrié res architectoniques. Possibilité de les placer dans le secteur de la réé ducation, des maisons de sant¢ pour
personnes ageées, dans le domaine des sanitaires, des maisons privés et des structures publiques.

Ein grolRes Angebot an Griffen, sowie festen und mobilen Stiitzsystemen, die allen Anspriichen entsprechen. Das auf neusten
ergonomischen Untersuchungen basierende Sicura-System bietet Sicherheit und Unabhdngigkeit von architektonischen
Barrieren. Es kann fiir den Rehasektor, Altersheime, Sanitd reinrichtungen, Privathd user und 6 ffentliche Einrichtungen eingesetzt
werden.

Un amplisimo programa de grilletes y de sistemas de apoyo fijos y de muebles capaces de satisfacer todas las exigencias. El
sistema Sicura, puesto a punto basa ndose en las ma's recientes investigaciones en tema de ergonomia, ofrece seguridad y
ibertad de las barreras arquitectd nicas. Posibilidad de introduccié n en el sector de la rehabilitacié n, en las clinicas para ancia-
nos, en el campo de los sanitarios, en las casas privadas y en las estructuras pl blicas.

I'ipedriazaem wupoKud accoprmumMmeHIn rmopy4dyHeuu u OrNnopHBIX
rpucriocobrieHUtl, KakKk CbEMHbLIX, mMaK U clmauuoHapHbLIX, OImaeedYarouwiux

camsimM pas3Hoobpa3zHbBLIM mpeboeaHUsIM. Cucmemnma Sicura,
paszspabomaHHass C Y4YENMOM [1OC/IeOHUX JdocmurKkeHud & obriacmu
ap2oHoOMUKU, obecrievyusaern 6e3oriacHocmms npu omcyrmcmasuu

[

e

A 60 cm

) P 18 cm

H 70cm

Specchio basculante
Balancing mirror

Miroir basculant

i Bewegbarer Spiegel

Espejo basculante
Bpawarmowee

— § Non certficato TUV - Not TUV certified
Non certifi¢ TUV - Nicht TU V-gepriift
No certificado TUV - UcribimaHusi Ha coomeemcmeue
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*  Articolo disponibile su richiesta - Item avaiable on request

Article disponible sur demande - Auf Anfrage erhélticher Artikel
Atridn disnonible  hain - nefih n - FInodwvki s

Maniglioni antiscivolo, con superfici prive di angoli, disponibili in pil misure (consultare il listino)

Non-slip handles, with smooth, rounded surfaces, available in several sizes (see price-list)

Poignées antidérapantes, avec surfaces sans arétes, disponibles en plusieurs dimensions (consulter le catalogue des prix) Die
Elemente mit rutschfesten Griffen und kantenlosen Oberflachen sind in verschiedenen GroRen erhéltlich (siehe Preisliste)
Grilletes antideslizantes, con superficies sin dngulos, disponibles en varias medidas (consultar el listin)
Heckornb3suwue rtopyydHU € OKpyarioll nosepxHocmbsro. Pazmepsr

OOttt ot e e
A 25cm 45 cm 55 cm 65 cm
P 9cm 9cm 9cm 9cm

A g 32cm 32cm  32cm  32cm

Maniglione orizzontale e verticale
Holding handle horizontal and vertical
i = Barre horizontale et verticale
Wandhaltegriff waagrecht und senkrecht
Asidero de pared
TopuszoHMaribHBLIO U 8epmuKaribHbsIO

A 105 cm 115 cm
P 9cm 9cm
g 3,2cm 3,2cm
A |
Corrimano

Wall handrail
Main courante murale

i Wandhandlauf
i Soporte doble
HacmeHHBbI10
Ottt 0t
B A 44 cm 44 cm 54 cm
B 59cm 69 cm 69 cm
P 9cm 9cm 9cm
B g 32cm  32cm  32cm |

Sostegno a 145°
Holding handle 145°

Barre 145°
N Wandhaltegriff 145°
Soporte de 145°
\ HacmeHHbIT nMopyyYeHb rnood yarionM

0 0 A

., A 44 cm 44 cm 54 cm
B 59cm 69 cm 69 cm
P 9cm 9cm 9cm

B - - - - - -

Sostegno a 90°
Holding handle 90°

Barre 90°
Wandhaltegriff 90°
Soporte de 90°

= HacmeHHbI0 nopyyeHs rnood

O

- & A 44 cm 44 cm
ll B 56 cm 56 cm
C 52cm 77 cm
P 9cm 9cm
@ gzem - gzem
A | Sostegno angolare con supporto verticale
| C Wall handrail with vertical support

Main courante murale avec barre verticale

Wandhandlauf mit Senkrechtstiitze
1§ Soporte angular y vertical
| B - 'E' Komb6urHuposaHHBbIO

20pu3oHmMmasribHO-
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*  Articolo disponibile su richiesta - Item avaiable on request

Article disponible sur demande - Auf Anfrage erhélticher Artikel
Aticilo disoonible hain - netid  n - FInodvkiis.

A 67 cm 77 cm

A B B 67cm 77 cm
P 9cm 9cm
g 3,2cm 3,2cm

6 - - j. Corrimano doccia singolo
Ordinary shower handrail
Main courante murale individuelle
Duschhandlauf einfach
Soporte para ducha
Yerroeod rnmopyyeHs Orisg aHHOU

e e e e

A 117 cm 117 cm
B 67cm 77 cm
P 9cm 9cm

Corrimano doccia doppio
Double shower handrail

Main courante murale double
Duschhandlauf doppelt
Soporte doble para ducha

e sty L

A 184 cm
P 15,5 cm
A S ——
Corrimano verticale
Vertical handrail
Main courante verticale
Senkrechthandlauf
Lttt 00t A OO
Meccanismo di ribaltamento in posizione A 64 cm 74 cm
orizzontale e verticale. . ) P 9cm 9cm
Collapsible mechanism in horizontal and vertical
position. N _ H 18 cm 18 cm
/ %ertciggll:me de basculement en position horizontale et g 32cm 3,2 cm
1 Kippmechanismus in waagerechter und in |
. :I?/Iegck;ﬁicgrf(; I;(észlit@lnti.miento en posicié n horizontal y égf%(t)f?(iﬁjiﬂza#:ﬁgli
( vertical. _ Barre 2 abattant
OMmMKuUdOHOU MexaHU3M 8 Klappgriff
’ seepmukrKkasribHomMm u Soporte mévil
MoburibHbIG
s o0ttt
A 64 cm 74 cm
P 24cm 24 cm
H 18 cm 18 cm
/ g 3,2cm 3,2 cm
|
| I Appoggio reversibile
Reversible safety handle
Support réversible
Wandstutzgriff umkehrbar
C Soporte movil

JdeoliHol
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Angolo 90° con piede
Angle 90° with foot
Angle 90° avec pied
Winkel 90° mit Ful3
Angulo 90° con patas
Mz0s790° € M

*  Articolo disponibile su richiesta - Item avaiable on request

Article disponible sur demande - Auf Anfrage erhélticher Artikel

Aticilo disoonible hain netid  n - FIpodvkiis.

Adattabile a vasche con bordo da cm.6 a cm.12,5

Adaptable for bath-tubs with rims from 6 cm. to 12.5 cm.
Adaptable & baignoires avec bord de 6 cm & 12,5 cm. Verwendbar
fir Wannen mit einer Wandstérke von 6 cm bis 12,5 cm. Adaptable a
baiieras con borde de 6 cm. a 12,5 cm.
YcmaHaesnueaemcsi Ha 8aHHbI,

L 23 cm
P 14,5 cm
H 60,5cm
g 3,2cm

Maniglione per vasca

Safety handle for bath

Barre de sdreté pour baignoire

Wanneneinsteighilfe

AS|dero para bafiera
LdseodHod

\\\\\\\\\\\\\\\\\HHHHHHH\HHHHH\HHHH\HHHHHHHHHHHH\\ﬁ%ﬁ%ﬁﬂm\ﬂ\m\\\\\\\\\\\\\\HHHHHHHHHHH\H\HHH\HHHHHHHH

A 105cm modello1 modello 2 A" 105 c¢m
B 115 cm OPel wpe 2 B 180 cm g
C 170 cm  Mod. 1 Mod.2 C 170 cm
g 3,2cm mod.1 mod.2
nmooe MO A
C
Kit perimetrale per bagno standard
Jeu contour pour salle de bain standard
Rahmen-Set fiir Standardbéader i
Kit perimétrico para bafio estindar
CmaHoOapmmHbsIG
e D
L 345 cm
5L P 34,5 cm
100 H 4,5cm
kg |
max Sedile per doccia ribaltabile
Shower seat
Siége pour douche repliable
Duschsitz hochklappbar
Asiento para ducha mévil
CudeHue &
et
L 64cm
i—, P 32,4cm
1,%) H 18,3 cm
max

Braccioli estensibili per vasche con misura interna di 50-65 cm
Extendable arms for baths with internal measurement 50-60 cm
Bras extensibles pour baignoires aux dimensions intérieures de 50-60 cm
Verldngerbare Armlehnen fir Wannen mit einem InnenmaB von 50-60 cm
Apoyabrazos extensibles para bafieras con medidas interiores de 50-60 cm
BbiO8U>KHbLIE ropyyYHU Orisi 8aHHbI, umerow,el

Sedile per vasca
Bath tub seat

Siége pour baignoire
Badewannensitz
Asiento para bafiera
CudeHue 8

4881

Angoloa T
T-Angle
Anglea T
T-Winkel
Angulo aT
Yeos1 e

Ealors

4884

= Support with angle 90°
{@L — Support avec angle 90°
Qg

Soporte con angulo 90°

Supporto con angolo 90°

Befestigung mit Winkel 90°

Oriopa c yariom

4882

Angolo 145° con piede
Angle 145° with foot
Angle 145° avec pied
Winkel 145° mit Ful
Angulo 145° con patas
Yeos7145° €

5@‘,@}

4885 35 4885 45 4885 50 4885 55 4885 60
A 35cm 45 cm 50 cm 55 cm 60 cm

_— Profilo anatomico
Profile tube with finger groove
< )))))))))))))) Profil anatomique
Profilrohr mit Fingerrillen
Perfil aluminio con antideslizante
AHamomu4ydyecKkud
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*  Articolo disponibile su richiesta - Item avaiable on request
Article disponible sur demande - Auf Anfrage erhélticher Artikel

Atiiln - disronible hain - netih 0 - FInoAvei g
e
L 48,9cm
&> P 33cm
1K2g§) H 10,5 cm
|
max Sedile per doccia ribaltabile
legno/alluminio/ABS Shower seat i
wood/aluminium/ABS Siége pour douche repliable
bois/aluminium/ABS Duschsitz hochklappbar
Holz/Aluminium/ABS Asiento para ducha mévil
madera/aluminio/ABS CudeHue 8
oepesal/ariromMmuH

Non certficato TUV - Not TUV certified
Non certifi¢ TUV - Nicht TU V-gepriift
No certificado TUV - UcribimarHusi Ha coomeemcmeue HopmamusgyTW He

T 0 0 0 0 O

L 46,9 cm L 43,8cm
P 52,3 cm P 53,2 cm
H 20,4 cm | H 46-53cm
| |

!L Sedile ribaltabile Sedile ribaltabile con supporto a pavimento

A Foldaway shower seat Foldaway shower seat with floor support
‘\\ T Siége pour douche repliable Siége pour douche repliable avec support au sol
—4 Duschklappsitz Duschklappsitz mit Bodenstitzern

Asiento para ducha movil Asiento para ducha movil con soporte suelo
OmkxkudHoe OmkrKkudHoe cudeHbe C

Non cerficato TUV - Not TUV certified
Non certifi¢ TUV - Nicht TU V-gepriift
No certificado TUV - UcribimaHusi Ha coomeemcmeue

L 43,8 cm
P 51,4 cm

H 60,1 cm
|

i Sedile agganciabile a maniglione

Hanging shower seat for grab bar system

Siége pour douche accrochable a barre d’appui
Einhé&ngesitz fir Griffsystem

Asiento para ducha colgado por el sistema de asideros
CudeHbe c arradkod
rnosepxHOCMbIO, rpuyerisyisepMoe

Non certficato TUV - Not TUV certified
Non certifi¢ TUV - Nicht TU V-gepriift
No certificado TUV - UcribimaHusi Ha coomeemcmeue

L 43,8cm
P 53,2 cm

H 46-53cm
-h‘ |

Sgabello regolabile in altezza con braccioli
Height-adjustable stool with arm rests Escabeau
réglable en hauteur avec accoudoirs
Hohenverstellbarer Hocker mit Armlehnen

] | Taburete ajustable en altura con brazos

| L] Pezyriupyemsii rio easicome

. Non certficato TUV - Not TUV certified
Non certifié TUV - Nicht TU V-gepriift
No certificado TUV - UcribimaHusi Ha coomeemcmeue
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